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1 O dokumentacii

1.1 Kéd vyrobku
FTXP60P, FTXP71P

1.2 O tomto dokumente
Dakujeme vam za nakup tohto vyrobku. Pokyny:

= Dokumentaciu si uchovajte pre buducu referenciu.
Cielovi pouzivatelia

Koncovi pouzivatelia

INFORMACIE

Toto zariadenie je urcené, aby ho pouzivali odbornici alebo
vySkoleni pouzivatelia v predajniach, lahkom priemysle a
na farmach alebo pre komeréné pouzitie laikmi.

Dokumentacia

Tento dokument je sUCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffa tieto dokumenty:

Najnovsie revizie dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo vam ich
poskytne inStalatér.

Naskenujte nizSie umiestneny QR kdd, aby ste nasli celd sadu
dokumentécie a viac informacii o vaSom vyrobku na webovej stranke
Daikin.

FTXP-P

oo

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpecnostné pokyny, ktoré si musite precitat pred pouzivanim
systému
= Format: Digitalne subory na https://www.daikin.eu. Pre najdenie
vasho modelu pouzite funkciu hfadania Q.
= Navod na obsluhu:
= Rychly navod na zakladné pouzivanie
= Format: Papier (v skrini vnutornej jednotky)
= Pouzivatel'ska referen¢na prirucka:
= Podrobny navod krok za krokom a zakladné informacie pre
zakladné a pokrocilé vyuzitie

= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

Pbévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

1.21 Vyznam varovani a symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.
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2 Bezpecnostné pokyny pouzivatela

NEBEZPE(':ENSTVQ: RIZIKO
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

USMRTENIA

b

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k popaleniu/
obareniu v désledku extrémne vysokych alebo nizkych
teplot.

B>

VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovedna za ich bezpecénost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebigom.

Cistenie a tdrzbu NESMU vykonavat deti bez dozoru.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest' k vybuchu.

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

> B P

A VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym pradom alebo
poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi rukami.

» Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujtice
vodu.

AAZL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

UPOZORNENIE
= Na vrchnu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu Cast' jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE
a ani NESTUPAJTE.

POZNAMKA
Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu

vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzito€né tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Symbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

@ Pred vykonanim Udrzby a servisnych Uloh si pre-
Citajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u in$talatéra a v pouziva-
[ -| tel'skej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri vy-
konavani servisu alebo kontroly jednotky postupuj-
te opatrne.

Symboly pouzité v dokumentacii:

Symbol Vysvetlenie

Zobrazuje nazov obrazku alebo odkaz nafi.

Priklad: "l& 1-3 Nazov obrazku" znamené "Ob-
razok 3 v kapitole 1".

@ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na fiu.

Priklad: "E8 1-3 Nazov tabulky" znamena "Tabul-
ka 3 v kapitole 1".

2 Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

21 VSeobecné

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaZ systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, €im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny urad.

Batérie su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamena, ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, ze batéria obsahuje tazky kov nad
uréitu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat' v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. ZabezpeCenim spravnej likvidacie starych batérii
pomobzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

2.2 Pokyny pre bezpeénu prevadzku

AAZL VAROVANIE: MIERNE HORI’AVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku pouzivat, obratte sa na
svojho inStalatéra.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyCky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator ota€a velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.
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3 O systéme

A

VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,
neodstrariujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZze demontaz alebo inStalacia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo
je celkom bezpecné, netoxické a nehorfavé, ale pri
nahodnom uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde su pritomné spaliny z ventilatorov ohrievacov,
plynovych varidéov atd. VZDY nechajte potvrdit
kvalifikovanym servisnym personalom, Zze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto uniku opravené.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujici plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac). Velkost miestnosti ma byt
Specifikovana v kapitole VSeobecné bezpecnostné
predbezné opatrenia.

A

UPOZORNENIE

K nastaveniu polohy lamiel a Zaluzii VZDY pouZite
bezdrétové dialkové ovladanie alebo iné pouzivatelské
rozhranie (ak je pouzitelné). Ak sa lamely a ZzallUzia
sklapaju a pohybujete s nimi nasilne rukou, mechanizmus
sa poskodi.

B

NEBEZPECENSTVQ: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
Pri  Cisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra

bezpodmienecne ukoncCite prevadzku a VYPNITE hlavny
vypinac. Inak méze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo zraneniu.

UPOZORNENIE

Po dlh§om pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
inStalacie, ¢i nie su poSkodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit’ Uraz.

A

VAROVANIE

Tento spotrebi€ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovedna za ich bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebicom.

Cistenie a tidrzbu NESMU vykonavat deti bez dozoru.

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa rebier vymennika tepla. Tieto rebra su
ostré a moézu mat za nasledok vznik Urazu porezanim.

VAROVANIE
Pri praci vo vyskach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.

>

UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata
priamemu prudeniu vzduchu.

B B P

VAROVANIE

Nespravne Cistiace prostriedky alebo postup Cistenia mézu
sposobit poskodenie plastovych komponentov alebo unik
vody. Rozstrekovany Cistiaci prostriedok na elektrické
komponenty, ako su motory, méze sposobit poruchu, dym
alebo zapalenie.

>

VAROVANIE

V blizkosti klimatizaéného zariadenia NEUMIESTNUJTE
horlavé flade sprejov a NEPOUZIVAJTE ich v blizkosti
jednotky. Ak by ste tak urobili, méze to mat za nasledok
vznik poziaru.

B

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred Cistenim jednotky ju vypnite. VYPNITE tiez isti¢ alebo
vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky. Inak méze dojst k
zasiahnutiu elektrickym pradom alebo zraneniu.

RIZIKO USMRTENIA

UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém
NEPOUZIVAJTE. Toto by mohlo spésobit rozptylenie
chemickych latok v jednotke, €¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych osbb, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

VAROVANIE

Ak dojde k nieComu nezvycajnému (je citit' zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
mobze spOsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym priudom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamerfiom
horaka, ohrievacom alebo variC¢om, méze to mat za
nasledok vznik poziaru a/alebo tvorbu sSkodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisnd osoba
nepotvrdi ukon&enie opravy Casti, kde unika chladivo.

A

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

3

O systéme

A”L VAROVANIE: MIERNE HORZAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

nespalujte diely cyklu

o

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné ugely. Aby nedochadzalo
k zhorSeniu kvality danych predmetov, NEPOUZIVAJTE
jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin,
zvierat a ani umeleckych diel.

Vnutorna jednotka

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
ty€ky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ uraz.
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3 O systéme

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

A VAROVANIE

= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,
neodstrarujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedze demontaz alebo inStalacia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte,
Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo
je celkom bezpecné, netoxické a nehorlavé, ale pri
nahodnom Uniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde su pritomné spaliny z ventilatorov ohrievacov,
plynovych varig¢ov atd. VZDY nechajte potvrdit
kvalifikovanym servisnym personalom, Zze pred
obnovenim prevadzky bolo miesto uniku opravené.

INFORMACIE

Na nasledujucich obrazkoch su priklady, ktoré NEMUSIA
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.

3141 Displej vnutornej jednotky

e

| &b
® e—c

ON/OFF C}—— d

Prijimac¢ signalu
Kontrolka prevadzky
Kontrolka ¢asovaca
Tlacidlo ON/OFF

Tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP)

Ak chyba bezdrétové dialkové oviadanie (pouzivatelské rozhranie),
na spustenie alebo zastavenie prevadzky mézete pouzit' tlacidlo ON/
OFF (ZAP./VYP.) na vnutornej jednotke. Ak sa prevadzka spusti
pouzitim tohto tlacidla, pouziju sa nasledovné nastavenia:

= Rezim prevadzky = Automatika
= Nastavenie teploty = 25°C
= Rychlost prudenia vzduchu = Automatika

0T

3.2 O bezdrétovej LAN

Podrobné Specifikacie, navody na instalaciu, spésoby nastavenia,
Casto kladené otazky, vyhlasenie o zhode a poslednu verziu tohto
navodu najdete na app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

INFORMACIE: Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost  Daikin Industries Czech Republic s.r.o.
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu vo vnutri tejto
jednotky je v zhode so smernicou 2014/53/EU.

3.21 Predbezné opatrenia pri pouziti
bezdrétovej LAN

NEPOUZIVAJTE v blizkosti:

= Zdravotnicke zariadenie. Napr. osoby pouzivajuce
kardiostimulatory alebo defibrilatory. Tento vyrobok mbze
spOsobit elektromagnetické rusenie.

= Automaticky ovladané =zariadenie. Napr. automatické dvere
alebo zariadenie protipoziarneho alarmu. Tento vyrobok méze
sposobit’ chybné spravanie sa zariadenia.

= Mikrovina pec. Mdze ovplyvnit komunikaciu bezdrétovej LAN.

3.2.2 Zakladné parametre

Co Hodnota

Rozsah frekvencie 2 400 MHz~2 483,5 MHz

Radiovy protokol IEEE 802.11b/g/n

Radio-frekvenény kanal 1~11

Vystupny vykon 0 dBm~18 dBm

Uginny vyZarovaci vykon 17 dBm (11b) / 13 dBm (11g) /

12 dBm (11n)

Elektrické napajanie 14 V=/100 mA

3.3 O pouzivatel'skom rozhrani

Bezdrotové dialkové ovladanie

INFORMACIE

Vnutorna jednotka je dodavana s bezdrétovym dialkovym
ovladanim ako pouzivatelskym rozhranim. Tento navod
popisuje iba prevadzku s tymto pouzivatelskym rozhranim.
Ak je pripojené dalSie pouzivatelské rozhranie, pozrite si
navod na prevadzku pripojeného pouzivatelského
rozhrania.

= Priame sInecné svetlo. Bezdrétové dialkové ovladanie
NEVYSTAVUJTE priamemu slneénému Ziareniu.

= Prach. Prach na vysielaci alebo prijimaci signalu znizi ich citlivost.
Prach utrite jemnou utierkou.

= Elektrické ziarivky. Signalova komunikacia méze byt narusena
Ziarivkami so Startérom umiestnenymi v miestnosti. V tomto
pripade sa skontaktujte s vasim inStalatérom.

= Iné spotrebice. Ak signaly bezdrotového dialkového ovladania
ovladaju nejaké iné spotrebice, tieto spotrebie odstrarte alebo sa
poradte s vasim inStalatérom.

« Zavesy. Uistite sa, e zavesy alebo iné predmety NEBLOKUJU
signal medzi jednotkou a bezdrétovym dialkovym ovladanim.

@ POZNAMKA
= Zabrante padu bezdrétového dialkového ovladania na
zem.
= Bezdrétové dialkové ovladanie NEVYSTAVUJTE
vihku.
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4 Pred spustenim do prevadzky

3.31 Komponenty: Bezdrétové dialkové
ovladanie
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Prijimag¢ signalu

Tlacidlo OFF

Tlacidlo nastavenia ventilatora

Tlacidlo rezimu prevadzky Econo
Tlacidla Swing

Tlacidla nastavenia hodin (ON, OFF, zruSenie)
Tlacidlo rezimu prevadzky Powerful
Tlacidlo rezimu prevadzky Comfort
Tlacidlo nastavenia teploty

Tlagidla rezimu prevadzky

Tlacidlo automatického rezimu prevadzky
LCD displej

_R - TQ a0 20T ®

3.3.2 Prevadzka bezdrotového dialkového
ovladania

Y
& a
a Prijima¢ infracerveného signalu

1 Zamierte vysiela€ signalu na prijimac infracerveného signalu na
vnutornej jednotke (maximalna vzdialenost komunikacie je
7 m).

Vysledok: Ak vnutorna jednotka prijme signal z bezdrétového
dialkového ovladania, budete pocut zvuk:

Zvuk Popis

Pip-pip Spusti sa prevadzka.
Pip Zmeny nastavenia.
DIhé pipnutie Prevadzka sa ukondéi.

Trojité pipnutie Signal odmietnutia (napr. pre-

vadzka zablokovana kontaktom

ON/OFF)

4 Pred spustenim do prevadzky

4.1 Vlozenie batérii

Batérie vydrzia priblizne 1 rok.
1 Demontujte zadny kryt.
2 Vlozte obe batérie naraz.

3 Vratte kryt spat.

4.2 Montaz bezdrotového dialkového
ovladania do drziaka

a Bezdrotové dialkové ovladanie
b  Skrutky (dodava zakaznik)
¢ Drziak bezdrotového dialkového ovladania

1 Zvolte miesto, z ktorého mdzu signaly dosiahnut' jednotku.

2 Pomocou skrutiek na stenu alebo podobné miesto umiestnite
drziak.

3 Bezdrétové dialkové ovladanie zaveste do drziaka.

4.3 Zapnutie elektrického napajania

1 Zapnite obvodovy istic.

Vysledok: Za ucCelom nastavenia referencnej polohy sa otvori a
uzavrie klapka vnutornej jednotky.

5 Prevadzka

INFORMACIE

Vnutorna jednotka je dodavana s bezdrétovym dialkovym
ovladanim ako pouzivatelskym rozhranim. Tento navod
popisuje iba prevadzku s tymto pouzivatelskym rozhranim.
Ak je pripojené dalSie pouzivatel'ské rozhranie, pozrite si
navod na prevadzku pripojeného pouzivatelského
rozhrania.

5.1 Rozsah prevadzky

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vihkosti
pre bezpecnu a Uc¢innu prevadzku.

Klimatizacia
alebo susenie®®

Vykurovanie®

Vonkajsia teplota -10~48°C DB —-15~24°C DB
Vnutorna teplota 18~32°C DB 10~30°C DB
Vnutorna vihkost <80%® —

Navod na obsluhu DAIKIN FTXP-P
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5 Prevadzka

@ Ak jednotka bezi mimo prevadzkového rozsahu, bezpe¢nostné
zariadenie mozZe zastavit prevadzku systému.

® Ak jednotka bezi mimo prevadzkového rozsahu, méze dojst ku
kondenzacii a kvapkaniu vody.

5.2 Rezim prevadzky a menovita
hodnota teploty

Kedy. Nastavte rezim prevadzky systému a nastavte teplotu, ak

chcete:

= Vykurit alebo ochladit miestnost

= Vyfukovat vzduch do miestnosti bez vykurovania alebo
klimatizacie

= Znizit vihkost' v miestnosti

Co. Systém funguje odli$ne v zavislosti od volby pouZivatela.

Nastavenie Popis

Systém ochladi alebo ohreje miestnost
na menovitl hodnotu teploty. V pripade
potreby automaticky prepina medzi
klimatizaciou a vykurovanim.

Systém znizi vihkost' v miestnosti.

LM Automatika

IZI Susenie

Set . Systém ohreje miestnost na menovitu
zne Vykurovanie

hodnotu teploty.
Systém ochladi miestnost na menovitu
hodnotu teploty.
Systém len riadi prudenie vzduchu
(rychlost pradenia vzduchu a smer pru-
denia vzduchu).

Systém NERIADI teplotu.

* Klimatizacia

@ Ventilator

Pridavné informacie:

= VonkajSia teplota. Vplyv klimatizacie alebo vykurovania
systémom sa znizuje, ak je vonkajSia teplota prili§ vysoka alebo
prili§ nizka.

* Prevadzka rozmrazovania. PoCas rezimu  prevadzky
Vykurovanie sa mdze na vonkajSej jednotke objavit namraza,
ktora znizuje vykon vykurovania. V takom pripade sa systém
automaticky prepne do rezimu prevadzky Odmrazovanie, aby sa
zbavil namrazy. Pofas odmrazovania z vnutornej jednotky
NEPRUDI hordci vzduch.

5.21 Spustenie/zastavenie rezimu prevadzky a
nastavenie teploty

& ®8'. 1 @: Rezim prevadzky = Automatika
5 [ P g

E]: Rezim prevadzky = Susenie
8% Rezim prevadzky = Vykurovanie
*: Rezim prevadzky = Klimatizacia

@: Rezim prevadzky = Len ventilator
MO -4

P
L) .Oc. Zobrazuje nastavenu teplotu.

1 Spustte prevadzku stla¢enim jedného z nasledovnych tlagidiel.

A
TEMP
2 Stlacte tlacidlo v alebo A na tlacidle [Vf jeden alebo viackrat,
aby sa nastavila teplota. NIE JE MOZNE nastavit teplotu v
rezime prevadzky susenie alebo len ventilator.

Rezim pre- Rezim pre- Automaticky |Rezim pre-

vadzky klimati- |vadzky vykuro-|rezim prevadz- |vadzky

zacia vanie ky susenie alebo
len ventilator

18~32°C 10~30°C 18~30°C —

Rezim Stlacte Vysledok
Automaticky rezim AUTO
prevadzky
Rezim prevadzky Co0L |5c‘|7—
klimatizacia o't
g{evzm_prevadzky il Rozsvieti sa kontrolka pre-
uSenie )
vadzky.
RezZim prevadzky HEAT
vykurovanie
Rezim prevadzky FAN ONLY
Len ventilator

OFF

3 Stlacenim tlacidla zastavite prevadzku.

Vysledok: Kontrolka prevadzky zhasne.

5.3 Preferencia horuceho vzduchu

Pouzite tato funkciu, aby ste si uzili pohodinejSie vykurovanie,
pricom si prietok vzduchu mézete nastavit ru¢ne.

INFORMACIE
= V rezime vykurovania sa prietok vzduchu docasne

znizi, aby sa zabranilo studenym prievanom. Ked sa
vzduch zohreje, jednotka bude pokracovat v prevadzke
pri vami zvolenom prietoku vzduchu.

Aktivacia tejto funkcie moéze v velmi chladnych
podmienkach mierne znizit vykurovaci vykon alebo
znizit ucinnost.

5.3.1 Spustenie/zastavenie preferencie
horiuceho vzduchu

1 Ak je v prevadzke. stlacenim zastavite prevadzku.

2 Stlacte najmenej na 5 sekundy.

Vysledok: Zobrazi sa menu nastavenia. ! blika.

3 Stla¢enim prejdete na nastavenie HA.

Vysledok: Symbol nastavovania (0N alebo oFF) blika.
= OFf: (nastavenie z vyroby): funkcia je vypnuta
= oN: funkcia je zapnuta

—
TEMP
4 Zmente nastavenie oN < off stlacenim L~_J, Potvrdte stlatenim

@)

Vysledok: Nastavenie je potvrdené, nachadzate sa v menu
nastavovania, / blika.

HAl HAN  HAR

@FAN 'TEMP
N7

N0, RN ND ,
JONCH ; JONCY

Poznamka: Displej sa automaticky vypne po 60 sekundach. Ak sa
chcete vratit na Standardnt obrazovku skér, stlatte @,

54 Hranica teploty
Tato funkcia je navrhnuta tak, aby obmedzila nastavitelnu teplotu,

¢im pomaha znizovat spotrebu energie a predchadzat zbytoénému
prechladeniu alebo prehriatiu.
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5 Prevadzka

INFORMACIE
= Tato funkcia
BRC103A.

= Hranica teploty ur€uje minimalne menovité hodnoty pre
klimatizaciu a maximalne menovité hodnoty pre
vykurovanie, ktoré je mozné nastavit pomocou
bezdrotového dialkového ovlddaca BRC103A alebo
aplikacie ONECTA.

= Hranice su nakonfigurované samostatne pre
bezdrétovy dialkovy ovladac a aplikaciu ONECTA.

= Po nastaveni hranic budu tomu zodpovedajuco
obmedzené menovité hodnoty pre vykurovanie,
klimatizaciu aj automatické menovité hodnoty.

vyzaduje nadStandardnu  vybavu

5.5 Kontakt ON/OFF

Tato funkcia vyzaduje nakup a inStalaciu nadStandardnej vybavy
KRPO67AC.

Pomocou tejto funkcie moézete jednotku automaticky zastavit
externym signalom bezpotencialového kontaktu (napr. snimaca okna
alebo kartového spinaca pri dverach).

Tato funkcia pomaha znizovat zbyto€nu spotrebu energie, ked je
otvorené okno alebo dvere alebo ked sa v miestnosti nikto
nenachadza.

Jednotka zastavi prevadzku podla stavu externého kontaktu.

INFORMACIE

Tato funkcia vyuziva bezpotencialovy kontakt a kablovy
zvazok, ktoré musi nainstalovat kvalifikovany technik.

» Cas oneskorenia (0 — vyrobné nastavenie / 1/2/3/5
minut) a rezim opatovného spustenia nastavi technik
podla vasich preferencii.

= Ked je tato funkcia aktivha, méze zabranit prevadzke
jednotky, aj ked je prikaz na spustenie zadany
pomocou dialkového ovladaca alebo aplikacie
ONECTA.

Spravanie, ked' je aktivhy kontakt ON/OFF

Ked je aktivovana funkcia kontaktu ON/OFF, spravanie systému sa
zmeni podla stavu kontaktu.

Priklad (okno uzavreté — okno otvorené)
= Ak je okno uzavreté, jednotka m6ze normalne fungovat.
= Ak je okno otvorené, spusti sa ¢asovy spina¢ oneskorenia.

= Po uplynuti ¢asu oneskorenia sa jednotka zastavi a prejde do
pohotovostného rezimu.

= Ak je okno otvorené:
» Prikaz ON/OFF z dialkového ovladaca alebo aplikacie
ONECTA je zablokovany.
= Iné nastavenia, napr. menovita hodnota, rezim alebo otacky
ventilatora, je mozné stale menit, ale budu ucinné az po
opatovnom spusteni jednotky.
Nastavenie rezZimu opatovného spustenia

Rezim opatovného spustenia ur€uje ako sa jednotka sprava potom,
€o je okno znova uzavreté.

Ruéné opatovné spustenie

= Jednotka sa opatovne nespusti automaticky.

= Ked je okno uzavreté, musi sa prevadzka spustit ruéne stlacenim
prikazu ON pouzitim dialkového ovlada¢a alebo aplikacie
ONECTA.

Automatické opatovné spustenie

= Jednotka sa automaticky spusti v rezim, ktory beZal naposledy
potom ako je okno uzavreté.

Informéacie

= Ak zazneju tri kratke pipnutia a LED indikator prevadzky dvakrat
zablika, prevadzka je zablokovana kontaktom ON/OFF.

= Po zatvoreni okna sa jednotka bud automaticky opatovne spusti,
alebo zostane zastavena v zavislosti od zvoleného rezimu
opatovného spustenia.

POZNAMKA

Ak chcete zmenit nastavenia (¢as oneskorenia alebo rezim
opatovného spustenia), kontaktujte svojho inStalatéra.

5.6 Regulacia kompenzacie klimy
(CcC)

INFORMACIE

= Tato funkcia mdze byt v menu viditelna. Napriek tomu
nie podporovana pre tento typ jednotky.

Ll

5.7 Rychlost’ prudenia vzduchu

INFORMACIE

» Pri pouZiti reZimu prevadzky su$enie NEMOZETE
nastavit nastavenie rychlosti prddenia vzduchu.

= Rychlost’ pradenia vzduchu v reZime vykurovania sa
znizi, aby sa zabranilo vytvoreniu prudenia studeného
vzduchu. Ak sa teplota prudenia vzduchu zvysi,
prevadzka bude pokraCovat nastavenou rychlostou
prudenia vzduchu.

1 Stlagenim tiagidla vyberte:

;z;!!! 5 urovni rychlosti pradenia vzduchu, od "==" do !
ﬁ’l Automatické ovladanie prudenia vzduchu
’_% Pokojny rezim prevadzky vnutornej jednotky. Ked je
J,
prudenie vzduchu nastavené na i hluk z jednotky
bude znizZeny.

INFORMACIE

Ak jednotka dosiahne nastavenud pozadovanu hodnotu

teploty:

= v rezime prevadzky klimatizacia alebo automatika.
Ventilator sa zastavi.

= v rezime prevadzky vykurovanie. Ventilator bude
pracovat s nizkou rychlostou prudenia vzduchu.

5.71 Nastavenie rychlosti prudenia vzduchu

1 Ak chcete zmenit nastavenie prudenia vzduchu nasledovnym

postupom, stlacte .

V7 - T2 =) _mamp

5.8 Smer prudenia vzduchu

Kedy. Nastavte smer prudenia vzduchu podla potreby.

Co. Systém riadi smer pridenia vzduchu odli§ne v zavislosti od
volby pouzivatela (otocna alebo pevna poloha). Robi to pohybom
vodorovnych (klapky) alebo zvislych lamiel (zaluzie).

Nastavenie Smer prudenia vzduchu

Pohybuje sa hore a dole.

G Zvisly automaticky po-
hyb sklopenia

m, Vodorovny auto-
maticky pohyb sklopenia

Pohybuje zboka na bok.

Pohybuje sa striedavo hore a dole a

= N, 5 -
( +wx* 3-D smer pru zboka na bok

denia vzduchu

Navod na obsluhu
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5 Prevadzka

Nastavenie Smer prudenia vzduchu

[—] Zostane v pevnej polohe.

A UPOZORNENIE

K nastaveniu polohy lamiel a Zzaluzii VZDY pouzite
bezdroétové dialkové ovladanie alebo iné pouzivatelské
rozhranie (ak je pouzitelné). Ak sa lamely a zalluzia
sklapaju a pohybujete s nimi nasilne rukou, mechanizmus
sa poskodi.

Rozsah pohybu klapky sa meni podla rezimu prevadzky. Klapka sa
zastavi v hornej polohe, ak sa rychlost pradenia vzduchu zmeni na
nizku v priebehu nastavenia sklopenia hore a dole.

5.8.1 Nastavenie zvislého smeru prudenia
vzduchu

1 stiagte L&,

Vysledok: Cé— sa zobrazi na LCD. Klapky (vodorovné lamely)
sa zacnu sklapat.

2 Ak chcete pouzit pevnu polohu, akonahle klapky dosiahnu

pozadovanu polohu, stlaéte

Vysledok: (:é: zmizne z LCD. Pohyb klapiek sa zastavi.

5.8.2 Nastavenie vodorovného smeru prudenia
vzduchu

1 Stlacte @
Vysledok: @M, 55 zobrazi na LCD. Zallzie (vodorovné
lamely) sa za¢ne sklapat.

2 Ak chcete pouzit pevnu polohu, akonahle Zaluzie dosiahne

pozadovanu polohu, stlacte )
Vysledok: I, Zmizne z LCD. Pohyb zZaluzi sa zastavi.

INFORMACIE

Ak je jednotka nainStalovana v rohu miestnosti, smer
zaluzii ma byt od steny. Ak stena zablokuje vzduch,
ucinnost klesne.

5.8.3 Pouzitie 3-D smeru prudenia vzduchu
1 stiaste (&) 2 (&)

Vysledok: Na LCD sa zobrazi CE: a I, Klapky (vodorovné
lamely) a zalUzie (zvislé lamely) sa zacne sklapat.

2 Ak chcete pouzZit pevnu polohu, akonahle klapky a Zaluzie
dosiahne pozadovanu polohu, stlacte tlacidlo @ a @‘.

Vysledok: (% a ™ zmizna z LCD. Pohyb klapiek a lamiel sa
zastavi.

5.9 Rezim prevadzky vhodného smeru
prudenia vzduchu Komfort

Tento rezim prevadzky je mozné pouzit' v rezime vykurovanie alebo
klimatizacia. Poskytne pohodiné pridenie vzduchu, ak
NEDOCHADZA k priamemu kontaktu s fudmi. Systém automaticky
nastavi pevnu polohu prudenia vzduchu smerom hore v rezime
prevadzky Klimatizacia a smerom dole v rezime prevadzky
Vykurovanie.

Rezim prevadzky klimatizacia Rezim prevadzky vykurovanie

‘ —r ——7
—

=\

INFORMACIE

Rezim prevadzky na plny vykon Powerful a Comfort airflow
sa NEMOZU pouzivat stgasne. Naposledy zvolena
funkcia ma prioritu. Ak je zvolené automatické zvislé
sklopenie, funkcia Comfort airflow (Prijemné prudenie
vzduchu) bude zrusena.

5.9.1 Spustenie alebo zastavenie rezimu
prevadzky Comfort airflow

1 Ak chcete jednotku spustit, stlacte .

Vysledok: Poloha klapky sa zmeni, na LCD sa zobrazi @

a rychlost’ prudenia vzduchu sa nastavi na automatiku.

Rezim Poloha klapky...
Klimatizacia/SuSenie Hore
Vykurovanie Dole

Poznamka: Rezim prevadzky Komfortné prudenie vzduchu NIE je k
dispozicii v rezime prevadzky Len ventilator.

2 Stlacenim jednotku zastavite.

Vysledok: Klapky sa vrati do zapamatanej polohy pred rezimom
Comfort airflow. @ zmizne z LCD.

5.10 Rezim prevadzky na vyssi vykon
Powerful

Tato funkcia rychlo maximalizuje UucCinky klimatizacie alebo
vykurovania v [lubovolnom rezime prevadzky. Tieto funkcie
umoznuju vyuZit maximalny vykon zariadenia.

INFORMACIE

ReZim prevadzky na vyssi vykon Powerful sa NEMOZE
pouzivat spolu s rezimami prevadzky Econo a Comfort
airflow. Naposledy zvolena funkcia ma prioritu.

ReZim prevadzky Powerful NEZVYSI vykon jednotky, ak je
uz v prevadzke s maximalnym vykonom.

5.10.1 Zapnutie alebo zastavenie rezimu

prevadzky na vyssi vykon Powerful
1 Ak chcete jednotku spustit, stlacte .

Vysledok: Na displeji LCD sa rozsvieti L*A Rezim prevadzky
na vyssi vykon Powerful bezi po¢as 20 minut; potom sa rezim
prevadzky vrati do predtym nastaveného rezimu.

2 Stlacenim jednotku zastavite.

Vysledok: L;A zmizne z LCD.
Poznamka: Rezim vykonnej prevédzki Powerful sa da nastavit len,
ak jednotka bezi. Ak stlacite OFF J alebo prepnete rezim

prevadzky. prevadzka sa zrusi; LP zmizne z LCD.

5.11 Rezim hospodarnej prevadzky
Econo

Toto je funkcia, ktora umozfuje UCinnu prevadzku obmedzenim
hodnoty maximalnej spotreby energie. Tato funkcia je uzito¢na pre
pripady, kedy je nutné venovat pozornost elektrickému vypinacu,
aby sa nezapol, ked vyrobok prechadza pozdiz inych spotrebigov.
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5 Prevadzka

INFORMACIE
= Rezim prevadzky na plny vykon Powerful a Econo sa

NEMOZU pouzivat stéasne. Naposledy zvolena
funkcia ma prioritu.

Rezim prevadzky Econo je funkciou, ktora umoznuje
ucinnt  prevadzku obmedzenim spotreby energie
vonkajSej jednotky obmedzenim otacok kompresora.
Ak je spotreba energie prili§ nizka, rezim prevadzky
Econo NEZNiZI spotrebu energie.

5.11.1 Zapnutie alebo zastavenie hospodarneho

rezimu prevadzky Econo

1 Ak chcete jednotku spustit, stlacte .
Vysledok: Na displeji LCD sa rozsvieti -\-r
2 Stlacenim tlacidla jednotku zastavite.

Vysledok: -\-: zmizne z LCD.

5.12 Rezim prevadzky Zap./Vyp.

c¢asovaca

Funkcie C&asovaCa su wuzitocné pre automatické vypinanie
a zapinanie klimatizacie v noci alebo rano. Pouzivat sa da tiez
kombinacia vypnutia (OFF timer) a zapnutia ¢asovacom (ON timer).

INFORMACIE

Casovaé naprogramujte znova v pripade:
= Po vypnuti jednotky istic¢om.
= Zlyhanie elektrického napajania.
= Po vymene batérii v bezdrétovom dialkovom ovladani.

5.12.1 Spustenie alebo zastavenie rezimu

prevadzky OFF timer (Zap. Casovaca)

Tuto funkciu pouzite, ak jednotka pracuje a ak ju chce zastavit po
urcitom Case.

1 stiacte ©FF).

D
Vysledok: Na LCD sa zobrazi OFF #HR. a rozsvieti sa kontrolka
Casovaca.

2 Znova stlacte , ak chcete zmenit nastavenie ¢asu.

INFORMACIE

Ak stlagite tlagidlo (OFF , Cas sa zvySuje o 1 hodinu.
Casovad je mozné nastavit medzi 1 hodinou az 12
hodinami.

ORI
Priklad: Ak je nastavené OFF Z#HR. ked je jednotka v prevadzke,
prevadzka sa zastavi po 5 hodinach.

3 Ak chcete zrusit nastavenie, stlacte CANCEL)

Vysledok: OFF a z LCD zmizne nastavenie Casu a kontrolka
Casovaca zhasne.

INFORMACIE
Noény rezim
Ak je nastaveny casova¢ OFF, klimatizaéné zariadenie
automaticky upravi nastavenie teploty (0,5°C smerom hore
v rezime Klimatizacia a 2,0°C dole v rezime Vykurovanie),
aby nedoSlo k nadmernému ochladeniu & ohrevu
miestnosti, ¢o by rusilo vas spanok.

5.12.2 Spustenie alebo zastavenie rezimu
prevadzky ON timer (Zap. €asovaca)

Tuto funkciu pouzite, ak jednotka NEPRACUJE a ak ju chcete
spustit po ur€itom Case.

1 Stlacte .

D)
Vysledok: Na LCD sa zobrazi ON #HR. a rozsvieti sa kontrolka
Casovaca.

2 Znova stlacte , ak chcete zmenit nastavenie ¢asu.

INFORMACIE

Ak stlacite tlacidlo , C¢as sa zvySuje o 1 hodinu.
Casovac¢ je mozné nastavit medzi 1 hodinou az 12
hodinami.

R .
Priklad: Ak je nastavené ON & HR., ked sa jednotka NEPOUZIVA,
prevadzka sa spusti po 2 hodinach.

3 Ak chcete zrusit nastavenie, stlacte .

Vysledok: ON a z LCD zmizne nastavenie ¢asu a kontrolka
Casovaca zhasne.

5.12.3 Kombinacia funkcii €asovaca vypnutie
a zapnutie
1 Nastavenie casovacov najdete v "5.12.1 Spustenie alebo

zastavenie rezimu prevadzky OFF timer (Zap.
Casovaca)" [ 10] a "5.12.2 Spustenie alebo zastavenie rezimu
prevadzky ON timer (Zap. €asovaca)" [» 10].

Vysledok: OFF a ON sa zobrazia na displeji LCD.

Priklad:

l@ ::0 ONEN | J
) Ak ON LIHR.OFF  #HR.
jednotky.

je nastavené pocas prevadzky

Vysledok: Prevadzka sa zastavi za 1 hodinu a potom sa
spusti o 7 hodin neskér.

o 0 O C
ac LION & HR.OFF PHR.

3 je nastavené, ked jednotka NIE
je v prevadzke.
Vysledok: Prevadzka sa spusti za 2 hodiny a potom sa
zastavi o 3 hodiny neskoér.

5.13 Pripojenie bezdrotovej LAN

Jednoducho pripojte vasu jednotku k vasej domacej sieti a stiahnite
si aplikaciu na zmenu termostatu, nastavenie harmonogramov
teplét, kontrolu spotreby energie a iné.

Podrobné Specifikacie, spbsoby nastavenia, ¢asto kladené otazky,
tipy na odstrafiovanie problémov najdete na app.daikineurope.com.

[=] 2=l
[=]x:

Zakaznik zodpoveda za poskytnutie:

= smartfénu alebo tabletu s minimalnou podporovanou verziou
Android alebo iOS uvedenou na app.daikineurope.com.

= Internetové pripojenie a komunikacné zariadenie, napr. modem,
smerovac a pod.

= Bod pristupu bezdrétovej LAN
= Nainstalovana zadarmo aplikacia ONECTA

Poznamka: V pripade potreby st SSID (Service Set Identifier) a
KEY (heslo) umiestnené na jednotke.

Navod na obsluhu
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5 Prevadzka

a Stitok so SSID a KEY

5.13.1

Predbezné opatrenia pri pouziti
bezdroétovej LAN

NEPOUZIVAJTE v blizkosti:

= Zdravotnicke zariadenie. Napr. osoby pouzivajuce
kardiostimulatory alebo defibrilatory. Tento vyrobok mobze
spOsobit elektromagnetické rusenie.

= Automaticky ovladané zariadenie. Napr. automatické dvere
alebo zariadenie protipoziarneho alarmu. Tento vyrobok méze
spOsobit chybné spravanie sa zariadenia.

= Mikrovina pec. Méze ovplyvnit komunikaciu bezdrétovej LAN.

5.13.2 Instalacia aplikacie ONECTA

1 Prejdite do Google Play (pre zariadenia Android) alebo App
Store (pre zariadenia iOS) a hladajte "ONECTA".

2 Dodrzujte pokyny na obrazovke pre inStalaciu aplikacie
ONECTA.

INFORMACIE

Za ucCelom stiahnutia a instalacie aplikacie ONECTA na
vas rrlobilny telefén alebo tablet naskenujte QR kod:
-1

5.13.3 Nastavenie bezdroétového pripojenia

Existuju dva spbsoby pripojenia bezdrétového adaptéra k vasej

domacej sieti.

= Pouzite tlacidlo rezimu Pristupovy bod (SSID a KEY) alebo WPS.
Otvorte aplikaciu ONECTA a dodrziavajte pokyny na obrazovke.

Viac informéacii a casto
app.daikineurope.com.

kladené otazky najdete na

Poznamka: Nastavenie sa vykona pomocou bezdroétového
dialkového ovladania v menu nastavenia bezdrotovej LAN. Pocas
nastavovania vzdy nasmerujte bezdrétové dialkové ovladanie na
prijima¢ infraterveného signalu na jednotke.

INFORMACIE

Uistite sa, Zze pred nastavenim bezdrétového spojenia je
prevadzka zastavena. Ak je jednotka v prevadzke,
pripojenie NIE je mozné vykonat.

1 Pred nastavenim bezdrétového spojenia zastavte prevadzku.

2 Uistite sa, Ze je bezdrotovy smerovac dostatoCne blizko k
jednotke a ni¢ neprekaza prijmu signalu.

Menu Popis

! Kontrola stavu pripojenia a rezim Access Point
c Nastavenie pripojenia WPS

A Reset na $tandard z vyroby

OFF VYP bezdrétovej LAN

Potvrdenie stavu pripojenia bezdrétovej LAN

Predpoklad: Prevadzka je vypnutéd (Standardna obrazovka je
prazdna).

1 Ak ste na Standardnej obrazovke, drzte stlatené
najmenej 5 sekund.

Vysledok: Zobrazi sa SP (menu nastavenia bezdrétového

pripojenia). ! blika.
-
‘L‘

N

LN

2 Stlacenim potvrdite vyber.
Vysledok: / blika.

3 Na displeji vnutornej jednotky skontrolujte LED-ky prevadzky a
Casovaca.

=
(=

(5 sec.)

T

onvorF ()

a Prevadzkova kontrolka LED
b LED casovaca

Ak LED pre- |...aLED ¢asova- |...potom bezdrétova LAN...
vadzky... Ca...
blika blika nie je pripojeny
je vypnuta blika v intervale beZi a je pripravena na pripo-
0,5 sekundy jenie k domacej sieti tlacidlom
WPS na smerovadi.
je vypnuta blika v intervale = pripojeny k domacej sieti

1 sekundy pomocou rezimu Pristupovy

bod.

alebo

= pripojeny k domacej sieti
tlacidlom WPS na
smerovaci.

4 Stlagenim tlagidla CEY) ykongite menu.

Vysledok: Displej sa vrati na $tandardnt obrazovku.

Navrat nastavenia pripojenia na standardné
nastavenie z vyroby

Nastavenie spojenia vratte na Standardné nastavenie z vyroby v
pripade, Ze chcete:

= odpojte bezdrétovd LAN a komunikacné zariadenie (napr.
Smerovac) alebo smart zariadenie,

= opakujte nastavenie, ak pripojenie nebolo Uspesné.

Predpoklad: Prevadzka je vypnuta (Standardna obrazovka je

prazdna).

1 Ak ste na Standardnej obrazovke, drzte stlacené
najmenej 5 sekund.

Vysledok: Menu SP zobrazi i ./ blika.

TEMP m/\
2 Zmefite menu SP A stlagenim M dvakrat alebo [TEMP

opakovane.
5P &P

P SO ~
TEMP
(5 sec.) ‘ ‘;: .

3 Drzte stlatené najmenej na 2 sekundy, aby sa vyber
potvrdil.

Vysledok: A blika. LED-ky prevadzky a CasovaCa suCasne
blikaju v intervale 1 s. Nastavenie sa zmeni na Standardné z
vyroby.

FTXP-P
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6 Energeticky usporna a optimalna prevadzka

4

Stlacenim tlacidla ukoncite menu.
Vysledok: Displej sa vrati na Standardnu obrazovku.

Vypnutie bezdrétového pripojenia LAN

Funkciu bezdrétového pripojenia mézete vypnut:

Predpoklad: Prevadzka je vypnuta (Standardna obrazovka je
prazdna).

1

Ak ste na Standardnej obrazovke, drzte stlacené
najmenej 5 sekund.

Vysledok: Menu SP zobrazi !/ blika.

TEMP m/\
Zmerite menu SP stlatenim OFF LLJ jedenkrat alebo |TEMP

2
opakovane.
&3
(5sec.) ~
| 1%
S <o
R =Uig=
3 Drzte stlacené najmenej na 2 sekundy, aby sa vyber
potvrdil.
Vysledok: OFF blika. LED-ky prevadzky a ¢asovaca striedavo
blikaju v intervale 1 s. Komunikacia je vypnuta.
4 Stlacenim tlacidla ukoncite menu.

Vysledok: Displej sa vrati na Standardnu obrazovku.

6

Energeticky usporna
a optimalna prevadzka

INFORMACIE
= Aj ked je jednotka vypnuta, do jednotky je privadzany
elektricky prad.
= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preruseni, obnovi
sa predtym zvoleny rezim.

A UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata
priamemu pradeniu vzduchu.

POZNAMKA

Pod jednotku NEUMIESTNUJTE predmety, ktoré NESMU
zvihndt. Kondenzacia na jednotke alebo potrubiach
chladiva alebo upchatie vypustania mobze spdsobit
kvapkanie. Mozny vysledok: Predmety pod jednotkou sa
mdzu znecistit alebo poskodit.

VAROVANIE
V blizkosti klimatizacného zariadenia NEUMIESTNUJTE
horfavé flaSe sprejov a NEPOUZIVAJTE ich v blizkosti
jednotky. Ak by ste tak urobili, méze to mat za nasledok
vznik poziaru.

UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém
NEPOUZIVAJTE. Toto by mohlo spdsobit rozptylenie
chemickych latok v jednotke, ¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych os6b, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

7

Udrzba a servis

71 Prehlad: Udrzba a servis

InStalatér musi vykonat ro¢nu udrzbu.

O chladive

Tento  vyrobok obsahuje fluérované  sklenikové  plyny.

NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.
Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

o

POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby naplf chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg]/1 000

Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspon raz do roka vykonat Udrzbu. Napriek
tomu mdze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfave, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamefiom
horaka, ohrievacom alebo varicom, moze to mat za
nasledok vznik poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisnd osoba
nepotvrdi ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani
chladiva.

» NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na &istenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

nespalujte diely cyklu

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:

otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac). Velkost miestnosti ma byt
$pecifikovana v kapitole VSeobecné bezpecénostné
predbezné opatrenia.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
Pri  Cisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra

bezpodmienecne ukoncite prevadzku a VYPNITE hlavny
vypinac. Inak méze déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo zraneniu.
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7 Udrzba a servis

VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym priddom alebo
poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujlce
vodu.

>

UPOZORNENIE

Po dlh§om pouzivani skontrolujte podloZky jednotky a jej
inStalacie, Ci nie su poskodené. Ked su poSkodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit uraz.

>

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa rebier vymennika tepla. Tieto rebra su
ostré a mézu mat za nasledok vznik Urazu porezanim.

A

VAROVANIE
Pri praci vo vyskach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.

A

Na vnutornej jednotke mézu byt nasledovné symboly:

1 Celny panel
odstranit, pouzite vodu alebo

7.4

utrite jemnou utierkou.

Ak je tazké Skvrny
neutralny cistiaci prostriedok.

Otvorenie ¢elného panelu

1 Drzte Celny panel za uchytky na dvoch stranach a otvorte ho.

L\FE

‘uu

G@Etm

7.5

O vzduchovych filtroch

Prevadzka jednotky so znecistenymi filtrami znamena, Ze:
= filter NEMOZE deodorizovat vzduch,

« filter NEMOZE vygistit vzduch,

Symbol Vysvetlenie = je slabé vykurovanie alebo klimatizacia,
Pred vykonavanim servisu zmerajte napatie na kon- " filter sposobuje zapach.
covkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v Zoznam spracovanych €lankov vo vyrobkoch Daikin na za-
elektrickych suciastkach. klade predpisu (EU) ¢. 528/2012
Spracovany ¢lanok biocidalne- |Vzduchovy Zzivicovy filter
ho vyrobku
. Aktivna zlozka Strieborné fosfatové sklo
7.2 Cistenie vnutornej jednotky Obsah <0,02%
a bezdrotového dialkového ¢.CAS 308069-39-8
ovladania Funkcia aktivnej zlozky Antiviralny a antibakterialny uci-
nok
VAROVANIE Informacie o bezpecnosti V zhode s RoHS, netoxické

Nespravne Cistiace prostriedky alebo postup Cistenia mézu
sposobit poskodenie plastovych komponentov alebo uUnik
vody. Rozstrekovany Cistiaci prostriedok na elektrické
komponenty, ako su motory, méze spdsobit poruchu, dym
alebo zapalenie.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred Cistenim jednotky ju vypnite. VYPNITE tiez isti¢ alebo
vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky. Inak méze dojst k
zasiahnutiu elektrickym prddom alebo zraneniu.

RIZIKO USMRTENIA

@ POZNAMKA
= NEPOUZIVAJTE benzin, benzén, riedidlo, lestiaci
prasok alebo tekuty insekticid. Mozny vysledok:
Sfarbenie a deformacia.
= NEPOUZIVAJTE vodu alebo vzduch, ktoré maji 40°C
alebo viac. Mozny vysledok: Sfarbenie a deformacia.
= NEPOUZIVAJTE Ziadne lestiace zloZky.
« NEPOUZIVAJTE na drsni kefu. Mozny vysledok:
Povrchova vrstva by sa mohla odlupovat.
= Ako koncovy pouzivatel NIKDY necistite vnutorné Casti
jednotky sami; tuto pracu musi vykonat kvalifikovany
servisny pracovnik. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

1 Vycistite jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite
vodu alebo neutralny Cistiaci prostriedok.

7.3  Cistenie éelného panelu

alebo korozivne.

Neexistuju Specifické odporuca-
nia PPE.

Likvidacia by mala byt v zhode s
vladnymi a pravnymi predpismi
riadiacimi likvidaciu materialu.
Skladuje pri izbovej teplote.
Oc¢ny kontakt - umyte s vodou
Kontakt s pokozkou - umyte s
vodou, nemal by ovplyvnit’ po-
kozku

Vdychovanie - neoznacené Spe-
cifické nebezpecenstvo

7.6

Cistenie vzduchovych filtrov

1 Uchytku v strede kazdého vzduchového filtra trochu zatladte
a potom filter vytiahnite smerom dole.

2 Vzduchové filtre vytiahnite.

3 Titaniovo-apatitovy deodorizaény filter a filter striebornych

Castic vyberte z uchytiek.
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7 Udrzba a servis
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a Uchytka a Uchytka
4 Vzduchové filtre umyte vodou alebo ich vycistte vysavacom. 2 Zfiltra odstrante prach pomocou vysavaca.
- |

3 Filter namocte do teplej vody na 10 az 15 minut.
Poznamka: NEVYBERAJTE filter z ramu.

4 Po umyti vytraste zvy$nu vodu a filter nechajte vyschnut v tieni.

5 Namocte do vlaznej vody na asi 10 az 15 minut. ) h > A S
‘ Filter pri odstrafiovani vody NEZMYKAJTE.

7.8 Vymena titaniovo apatitového
deodoriza¢ného filtra a filtra
striebornych €astic (Ag-iénovy

filter)
6 Opat nasadte vSetky filtre do ich pévodnej polohy. Presveddte INFORMACIE
sa, ze su filtre pred inStalaciou Uplne suché. Vymetijte filter kazdé 3 roky.

INFORMACIE ] 1 Filter vyberte z Gchytiek ramu filtra a filter vymerite za novy.
= Ak sa prach NEDA Tlahko odstranit, filtre oplachnite S
neutralnym Cistiacim prostriedkom rozpustenym vo
vlaznej vode. Vzduchové filtre suste v tieni.
= Nezabudnite vybrat titanio-apatitovy deodoriza¢ny filter
a filter striebornych ¢astic.
= VzduchoVé filtre sa doporucuje Cistit' kazdé 2 tyzdne.

INFORMACIE
= Ram filtra NEODHADZUJTE a pouzite ho opatovne.

7.7 CIStenl_e tltvan’lovo_apatltqveho = Stary filter zlikvidujte ako nehorfavy odpad.
de?dorlza,cne‘l:‘o fl,ltra a f_ll,tra , Ak chcete objednat titanio-apatitovy deodoriza¢ny filter alebo filtre
strlebornych castic (Ag-lonovy striebornych Gastic, spojte sa s vasim predajcom.
filter)

7.9 Uzavretie ¢elného panelu

INFORMACIE
Filter Gistite vodou kazdych 6 mesiacov. 1 Jemne stlacte Celny panel na oboch stranach a v strede tak,
aby zapadol na svoje miesto.

1 Odoberte titanovo apatitovy deodorizacny filter a filter na
Cistenie vzduchu s odstrafiovanim alergénov striebra zo
vSetkych 4 zavesov.

-
¥ N NV N
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8 Odstranovanie problémov

7.10 Dodrziavanie zasad pred dlhSim

odstavenim

1 Ak chcete vysusit vnutro jednotki, nastavte rezim prevadzky na
len ventilator stlagenim tlagila (FAMLOMY

Po zastaveni prevadzky vypnite vypinac.

Vzduchové filtre vycistte a znovu nasadte na ich p6vodné
miesta.

4 Z bezdrétoveho dialkového ovladania vyberte batérie.

INFORMACIE

Odporuc¢a sa, aby pravidelnt udrzbu vykonal Specialista.
Viac informacii o udrzbe $pecialistom ziskate od vasho
predajcu. Naklady na udrzbu znasa zakaznik.

Za urcitych prevadzkovych podmienok sa vnutorna Cast
jednotky moze po niekolkych roénych obdobiach
pouzivania znecistit. To ma za nasledok zniZenie vykonu.

8 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych portch, uskutocnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

A VAROVANIE
Ak déjde k nieComu nezvycajnému (je citit’ zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.
Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
moze sposobit poruchu, zasiahnutie elektrickym pradom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie
Ak poistné zariadenie ako je napr. poist- | Vypnite hlavny vypina¢
ka, isti¢ alebo istic uzemnenia su ¢asto |elektrického napajania.
aktivované alebo hlavny vypina¢ ON/
OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE
spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku.

Prepinac prevadzky NEFUNGUJE Vypnite elektrické napaja-
spravne. nie.

Kontrolka prevadzky blika a pomocou |Upovedomte vasho in-
bezdrétového dialkového ovladania mé- |$talatéra a informujte ho
Zete skontrolovat kod chyby. Zobraze- |o kéde poruchy.

nie kodu chyby najdete v referenénej
priru¢ke pouzivatela.

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vy$Sie uvedenych
pripadov a nie je zrejma ziadna z vySSie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

INFORMACIE

Viac tipov na odstranovanie problémov néajdete v
referencnej prirucke umiestnenej na http://www.daikin.eu.
Pre najdenie vasho modelu pouzite funkciu hladania Q.

Ak je po kontrole vSetkych vySSie uvedenych poloZiek nemozné
odstranit problém vlastnymi silami, skontaktujte sa s vaSim
instalatérom a uvedte symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je
to mozné aj s vyrobnym ¢&islom) a datum instalacie.

9

Likvidacia

o

POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

FTXP-P
Klimatizaéné zariadenia systému Split namontované na stene
3P511999-12X — 2026.04
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